
Szerkesztőségi iroda:
Nagybecskerek,

Zápolj a-otcza 1-ső szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal.
Pieilz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek. Zápo'lva-iitcza 1 
hova a hirdetések, az elöíizeté- 
sek es^ a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Telefon 21. szám.
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Előfizetési árak:
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— Egyes szám ára 8 fijj. —
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2 ,ü Hirdetések

a kiadóhivatalban fogadtatnak el 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

Megjelenik 
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 órakor.

k. k

POLITIKAI NAPILAP.
Főszerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

XXXVII. évfolyam 166. szám.f*agybeeskerek, 1908.
Szerda, Julius 22.

Van-e fejlődés kultúránkban? kutatjuk, elsősorban szombe tűnik azon 
tény, hogy hazánkban a beosztásnak 
nyoma sincsen, mert nálunk — tisztelet 
a kevés kivételnek — mindenki minél 
kevesebbet akar dolgozni és minél kényel­
mesebben akar élni.

hírek.
— július 22.

Más nemzeteknél talán fogas kérdés­
nek tűnnék ez föl, melyen szociológusok 
és statisztikusok merítenék ki erejük javát
nálunk egyszerűen újságíró is megfelel­
het rá.

A kultúrát bár

Tájékoztató.
re^Ali fíif.Óö r,rí 6 ' (teIeion 118. szám) mind u »* 
ran6 halL-;2 -e2-ve déU/ a« urak részére nyitví 
u ’ j , , ß), e3f cFeJ3zere minden kedden és pénte-

A fészke a bajnak, a társadalmi be- 6-töi 7-ig Ti
tegségnek abban rejlik, hogy a nép neve- l\eJ{\ mrl1.nden aaP délben gőzfü/d a 
fe már a családi keretben hibásan tör- . /V.r^il^mn^iír'^e^VrVi 

ténik, mert míg egyrészt a szülők maguk nyitra mmden vasárnap délelőtt ll órától 12-ig.
köriilmfentvfij6|r-PéldáVl’ 3 ^ye™ek a »ueusztus 10. Közigazg. ülése

körülötte levő környezetben sem látja az
ernyedetlen, szorgalmas munkálkodást,
mert lépten-nyomon eléje tárul az élösdiek

A

. nem pusztán a nép­
nevelés és tudománymüvelés eredményé­
nek tartjuk, mégis legelső sorban 
szempontjából mérlegeljük.

ennek

Dr. juhászbojtár.
foisztoj egyik híres aperszüje szól imigyen • 

acsorgása és a fegyelmezetlenség, mely »“ modern társadalom tragédiáit s azok okait a 
körülmények nem szoktatják öt korai ifjú- klrakatok rejtik magukban*. Szóval 
ságában a kötelesség teljesítésére.

A súlyos viszonyok oly mértékben 
nehezítik meg az életét, különösen

Az ö, .. .... . , európai kulturnemzetek
kozod sehol sincs olyan helytelen alapra 
helyezve a nép nevelése, mint nálunk 
A nemzetgazdaságtan apostolai évtizedek 
óia azt hirdetik, hogy az emberiség jólé- 
Lf'nek zsinórmértékét a fogyasztási szük­
ségletek emelkedése irányítja és adja meg. 
C>ak azok a nemzetek közelitik meg a 
jólét eszményét, melyek a kultúrának 
iépcaöfokozatát előre tolják és a termelés­
nek

— végig­
menve egy modern város utcáin, a kirakatokból 
tejére lehet olvasni a város népének az ő bűneit, 
hibáit, eltévedéseit.

a napi, , A nagy krisztiánus módjára nálunk — egy 
vagy havi fizetésből élő lakosságnak, másik kasonl<j tételt lehet felállítani: 

hogy a polgárság egy nagy része állandó in u „ >>üzemié:id végig a lapok apró hirdetésifii —

ez az állapot teremti meg a könnyelmű- tévelyedéseit*. 
ségnek, a léhaságnak és a dologtalansági 
hajlamnak az alapját.

heti

és el-
a végtelenségig való fokozásával a 

munka értékét emelik és igy a pénznek a
nép közé jutását nagyobb mértékben idé­
zik elő.

Hibáról, eltévelyedésről, bűnről most idő­
szerűtlen Írni. Annyira benne élünk ebben a 

» ,• , 1 ,, hármas egységben, hogy erre a témára minden
A tiszta . gondatlan és biztosított gjö- szó elfecsérlése — hiába, eltévelyedés, bűn lenne

vore nem épít és nem számit e hazában A modern társadalomnak a tragédiái érdekelik
senki, mert a viszonyain felül való élés ma aTmi ide£esi mohó, fáradt szemeinket.
reménytelen jövővel rémit el mindenkit w i Tessék csak kérem fellaPozni a Pesti 
mely állanot kizária not hnrrv “ . ’ hírlap vasárnapi számát. Tessék kikeresni az
LL oL , P klfa^a, azt’ hogy az egyén 5882. számú apróhirdetést. Es tessék nvueodt
hivatását munkakedvvel és lelkiismeretes bonhomiával végigolvasni azt a tiz sort ami
gondossággal láthassa el. petit betűkből szedve is sir, kiabál, jajgat, ’akár-

A külföldön a hatóságok éber figve- ~saki egy, .r°manükus, d[áma ötöd,k felvonása,lemmel kísérik a társadalmi! fejlődések ^

minden mozzanatai, a legkisebb részle- gédiát a britt óriás előtt és után még nem írtak, 
tekre kiható gondossággal arra töreksze- Egyébként ez az apróhirdetés békés, sőt
nek, hogy a jó erkölcsök, a szaktudás és akasztófahumorral-teli hangon szól az emberhez.

bzóról-szóra igy áll a Pesti Hírlap vasárnapi 
számában :

Ámde) az emberiség igényeinek a
fokozása, mely igények kielégithetése nagy 
és megfeszített erővel járó munkát ered­
ményez, társadalmi szempontokból oly 
káros következményekkel jár, hogy érde­
mes vele foglalkozni, 
ményezte, hogy még itt nálunk Magyar- 
országon is, hol pedig a nép a kultúra 
alsó lépcsőfokait tapossa, 
viszonyain felül és emiatt csak megfeszí­
tett munkakifejtéssel tudja létét fentartani 
és a reá háramló kötelezettségnek meg­
felelni, mert a kereseti viszonyok nincse­
nek semmi arányban a létfentartási eszkö­
zök megszerezhetésének módozataival.

mert azt ered-

mindenki a

a szorgalom gyökeret verjen a néptudat­
ban, mert végeredményben csak igy ala­
pozhatják meg az állam jövőjét.

A külföldi példát ebben a dologban 
kellene nekünk különösen utánoznunk. A 
külföldiek úgynevezett majmolása itt nagy 
értéket jelent s óriási haszonnal járna 

a szegény országra,

Ügyvédi
vizsgáján elbukott, egyébként 
azonban jóravalo, 23 éves dr. 
juris juhászbojtárnak, 
tehenésznek vagy csi­
kósnak ajánlkozik. Igénye 
semmi, alárendeli magát bár­
mely életviszonyiatnak Leve­
leket .Visszatérés az ősterme­
léshez* jeligével a kiadóhivatal 

továbbit.

Az uj viszonyokba való beléhelyez- 
kedés oly árhullámzásokat idézett elő az 
egész vonalon, hogy feljajdult bele az 
egész társadalom. Ha e tünetek okait erre

iM

A „TORONTÁL“ tárcája. — Az ember semmi mással nem fordít­
hatja meg a szerencséjét. Gondoljon csak Alezanra 

háromszázözor frankot nyort azon az estén, 
amikor a felesége hűtlen lett hozzá. Tudja egész 
határozottan. A aztán Gantel, Albenquart, Trénes 
meg a kis Furnéron ?

Igaz ! Igaz . . . Határozottan igaza van !
A báró néhány percig gondolkozott, mig a 

vicomte folyton uj meg uj példákat említett neki; 
egész sereg megcsalt férjet, akinek mind 
cséje van azóta a kártyában. Végül a báró 
mintha hideg vízzel öntötték volna le, össze­
rezzent.

lemes ahhoz, hogy szórakoztassa a férjét, ha 
a báró néha egy-egy órát otthon töltött. A 
mint erre gondolt, érezte, hogy 
ezt azt asszonyt, mert felháborodik arra a gon­
dolatra, hogy a felesége őt megcsalhatná. De 
csakhamar eszébe jutott az is, hogy Gantel. 
Alezan, Arriol, meg a többiek a feleségük hűtlen­
ségének köszönhetik nagy jólétüket s hogv mily 
óriási nyereségek kárpótolják őket családi bol­
dogságukért. Arra gondolt, hogy mégsem érdemes 
olyan érzelgősnek lenni, mint aminő ő. S minél 
többet gondolkozott erről, a kártyások babonája 
annál inkább gyökeret vert lelkében. Most már 
nem kételkedett abban, hogy a bárónő hajlandó 
volna őt megcsalni, a szerencséje azonnal meg­
fordulna s még azon az estén háromszázezer 
frankot nyerne, akárcsak Alezan! S hátha a 
felesége is elegendő kárpótlásnak tartaná a fene 
nagy nyereségét azért, amiért feláldozza az 
érzelmeit ?

Kártya és szerelem.
Issoire vicomte és Ratand báró együtt 

tek el a körből, ahol mindketten sokat 
tettek. Lassan lépkedtek a 
avenuen s hallgattak, mert gondolataik nagyon 
kínozták őket. Végre a báró szólalt meg :

— Már megint vesztettem!
A vicomte csak mosolygott:
— Azt hiszem, ehhez már hozzászok-

mégis szereti
men-

veszi- 
Champ Elysées

szeren-

haíutt . . .
— Eh, a veszteséghez sohasem szokik 

hozzá az ember. Ha meg nem fordul a szeren­
csém, fél év múlva teljesen tönkre megyek.

— Én az ön helyében tudnám, mit csi-

— Brrr! Ez mégis aljasság volna!
— Igazán? — szólt Issoire. S ha például 

kártyaadósságot kellene fizetnie ?
Az más, akkor nem haboznám ! Mert 

az embernek mégis csak a becsülete a legelső !
A két jóbarát elvált egymástól.

A báró sietett haza. Mivel az éj nagyon 
kellemes volt, lassú léptekkel sétálgatott az utcán. 
A vicomte megjegyzései szeget ütöttek a fejébe; 
milyen meggyőződéssel beszélt ez az ember s 
milyen kitűnő példákat említett fel állításának a 
bizonyítására. A báró töprengeni kezdett. Soha­
sem érzett valami nagy szereimet a felesége 
iránt. Szerette, mert szeretetreméltó, értelmes, 
csinos ős alkalmazkodó nő volt s eléssé szel-

nálnék.
— Mit beszél! Ugyan mit csinálna ?
— Egyszerűen — az lennék!
— Micsoda ?
— Megcsalt férj. Már régóta az lennék! 

Ez önnek könnyű volna, mert nős ember s a 
bárónő igen bájos. Gyermekeik még nincsenek. 
Mig én csak agglegény vagyok. Nincs feleségem, 
mert ha volna! . . .

A báró vállat vont.
— Hát még ön is hisz ebben a babonában ? 
A vicomte nagyon komolyan válaszolt neki.

S mivel a báró azok közé az emberek közé 
tartozott, akik amint eljutnak az elhatározáshoz, 
azonnal lelkesednek tervükért, ujjongva fogadta’ 
meg, hogy épen olyan megcsalt férj lesz, mint 
azok, akik a klubban összeszedik a játékosok 
pénzeit.

Csak azt nem tudta még, hogy a bárónőt 
hogyan nyerhetné meg a tervének ? Mivel bírhatná

PHONO-DIfliBOLO játék, nagyok és kicsinyeknek, csakis legjobb kivitelben 
árak mellett kapható .* K. 3.30, 3 60, 4.40 és 5.30, teljes felszereléssel,

és játékára kereskedésében

Vidéki megrendelések szívesen elfogadtatnak és gyorsan eszközöltetnek.

A közkedvelt
következő

llaiiiftatett
1B70. Benő Testvérek, a^is» Kokifs jA. F

— (651—3.3)
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1870.rövid-, divat- „(Pillangóhoz“•9
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— A bankó mint fidibusz. Annak idején 
híres volt az egyik Eszterházy herceg arról a 
furcsa szokásáról, hogy jókedvében fidibusznak 

ezres bankót használt M. Zs. farkasdi keres­
kedőnek is nagyon megtetszhetett ez a nagy úri 
virtus és utánozni is akarta, természetesen csak 
kisebbített kiadásban. A kereskedő tegnap este 
együtt mulatott egy becskereki éjjeli mulatóhelyen 
Damjanovics János kanaki illetőségű pék- 

j legénynyel és M i 1 a n k o v Lázár itteni borbély­
segéddel s mikor már meglehetősen be volt sze­
szeivé, nagyon erőt vett rajta a virtuskodás. 
Okosabbat nem tudott tenni, mint elővett egv 
huszkoronás bankjegyet s azzal szivarra akart 
gyújtani. Az egyik mulatótárs azonban megsaj­
nálta a szép uj bankjegyet s megmentette a — 
maga számára. Ekkor a kereskedő egy másik 
huszkoronást vett elő, de azt meg a másik társ 
kapta ki a kezéből, 
tehát

Nevetni kell ezen vagy sírni? tanítónőt. A jutalomdijat mindkét kitüntetettnek
Pedig ess nem vicc, nem tréfa. Erre leve- i a múlt héten adta át ünnepiesen dr. Örményi 

leket várnak a kiadóhivatalba. Komoly, üzleti Sándor járási főbíró az állami iskolai gondnok- 
ajánlatot. Kettőn áll a vásár. Es az egyiknek gá k képviselőtestületek és elöljáróságok jelen- 
igénye semmi a.árendeh magat bármely elet- g ie]keg beszédben buzdította őket, hogy

Az apja iskoláztatta. Elvégezte a közép- tovább is az eddig, utón haladjanak, 
iskolákat. De az apa azt akarta, hogy a fia — A nagybecskereki tuzolfotanfoíyam. A
diplomás ember legyen. A fiú tovább tanult az torontálmegyei tűzoltó-szövetség által rendezendő 
egyetemen. Letette' az első, második, harmadik tanfolyamra eddig már 47 jelentkező van, ami 
jogi szigorlatot. Kapott nagypecsétes doktori élénken bizonyítja azt a nagy érdeklődést, a 
oklevelet. Az ügyvédség küszöbén állott, - neki melylyel a megyebeli tűzoltók o tanfolyam iránt 
is ment. Elbukott, — de hiszen egy párszor még viseltetnek. A tanfolyamot holnapután nyitják 
próbálkozhatna. Meg van rá az ut és mód. meg s a terv szerint 8 napig fog tartani, mely

De ezalatt a fiú kezdte nyitott szemmel idő alatt Szabó Gyula, az országos tüzo!tó­
nézni és látni a világ folyását. Sok furcsát lát- szövetség központi előadója részesíti a tanfolyam 
hatott meg. áruig ez az apróhirdetés megfoganj- hallgatóit az elméleti és gyakorlati oktatásban, 
zott az agyában. Látta a nemes konkurenciát. A tanfolyamon dr. M e n c z e r Izidor városi 
Látta, hogy fojtogatják egymást pár garasért orvos előadást fog tartani az első segély nyuj- 
szolidan, barátságosan a vérei. — Talán nevelő- tásárói. 
nek is ajánlkozott valahova. - De kiszimatolta 
még ötven kollégája a jó, 30 koronás kondíciót.
Aztán más kapta meg . . .

Mindegy,, A „die jogászén und kanászen“ 
szólásmőd kezdi elveszíteni a képies beszéd­
fogalmát. Kezd egybeolvadni a diplomás és nap­
számos ember kasztja a Munka és Megélhetés 
jegyében. Retournons á la natúré !

J órává ló, 28 éves ügyvédbojtár — juhász- 
bojtárnak ajánlkozik.

Itt Torontálvármegyében van elég nagy­
birtok, legelő, tanya, csorda, kapanyél. Adhatná­
nak ennek a fiatalembernek kondíciót. Bizonyára 
hálás, szívvel fogadná és bizonyára elfelejtené a 
birkabőgés mellett a polgári és büntető perrend­
tartást.

A huszkoronásokkal 
nem volt szerencséje, mire

egy vadonatúj százkoronássai
meg-

— Gazdatisztek mozgalma. Darányi föld- próbálkozott 
mivelésügyi miniszternek a gazdatiszti nyugdíjra rágyújtani, de ezt meg pláne nem engedte meg 
vonatkozólag tett ígérete élénken foglalkoztatja a a két cimbora. A viríuskodó kereskedőnek 
gazdatiszti köröket, különösen pedig a gyakorlati kan ebből a bankómentésből nem volt haszna, 
gazdatisztek országos egyesületét. A nyugdíj- meid a két jóbarát a bankókkal egy alkalmas 
ügynek mielőbb leendő parlamenti napirendre pillanatban jónak látta odébb állani. Amikor 
juttatása végett ez az országos egyesület összes a2dan reggel eloszlott a mámor, a kereskedőnek 
vidéke körzeteit mozgásba hozza, sőt az uj kör- j duplán fájhatott a feje. Először is a bekebele- 
zetek egész sorsát fogja felállítani az ország j zed italoktól, másodszor pedig az eltűnt bankók 
minden részében. Az országos mozgalmat he- ■ nkatt, amelyeket józan fővel mégis csak sajnált, 
vesebbé teszi majd az a körülmény, hogy a í Elment tehát a csendőrségre és jelentést tett az 
mezőgazdasági kamarákról szóló törvényjavaslat esetről. A csendőrségnek sikerült is az egyik 
a gazdatiszteknek se választói, se megválaszt- „mentőt“, Damjanovicsot kézrekeriteni, 
batási jogot nem ad, noha a lelkészeket és ta- ! aki elmondta, hogy ő igenis résztvett ugyan a 
nitókat is részesíti a választói jogosultságban. Az ! bankók megmentésében, de hamarosan túl is 
évtizedeken át érdemeket szerzett s nagvtudásu, ! ad°H a pénzen, amelyet egy pár forint kivételé- 
de diplomátlan jószágigazgatók, tiszttartók, inté- 1 yel még az éjjel elmulatott. A másik jóbarát.

törekszenek, hogy a javaslatból ki- \ Milankov Lázár azonban a zsákmánynak reá 
küszöböljék azokat a rendelkezéseket, amelyek esG részével kereket oldott s a csendőrség most 
kizárják őket a választásból s különösen sokat | keresi, 
várnak a vidékükbe!! összes országgyűlési képvi­
selőktől, akiket jogos mozgalmuknakfmegnyerhetni 
gondolnak

azon-

Az is igaz, hogy nem tudnók, mi lenne, ha 
egy hét múlva még másik ötven kollégája jönne 
el Torontálvármegyébe állást keresni ?

— Tanácsülés. Nagybecskerek város tanácsa 
ma délelőtt 11 órakor Szí rósz Béla városi 
főjegyző, polgármesteri helyettes elnöklésével 
ülést tartott. A mai ülésen pusztán kisebb jelen­
tőségű folyóügyeket tárgyaltak.

— A honvédség köréből. Megírtuk, hogy 
\\ a g ii e r Dániel vezérhadbiztos tegnapelőtt 
Nagvbeeskerekre érkezett. A vezérhadbiztos a 
honvédség részére történendő szállításra 
pályázat ügyében járt el s még ugyanaznap el 
is utazott Nagybecskerekről.

— Az egyházmegyei papság köréből. Cser- 
noch János dr. püspök Palla Mihály plébános­
helyettest kisegítő lelkész gyanánt a beteg 
C z i h y Ágoston plébános mellé Szapáryligetre 
helyezte át.

— Jóváhagyott alapszabályok. A m. kir.
belügyminiszter a valkányi társaskör alap­
szabályait jóváhagyta.

— Kitüntetett tanítók.
Torontálvármegyei Magyar Közművelődési Egye­
sület a magyar nyelv sikeres tanítása körül szer­
zett érdemekért a többek között az 50—50 ko­
ronás egyesületi
H o 11 ó s y Adorj án toron í ál uj fa i u I 
Spatárné S e p e c á n Kornélia szentjánosi

Ez nem lesz könnyű dolog. Tudta, hogy ! 
erről_ a dologról még beszélni is nehéz lesz °a 
feleségével. Ha valami plátó udvarlásról, vagy 
ártatlan fhrtelésről volna szó, talán ráállna de 
hogy a férjét megcsalja! . . . Eh, elvégre is az 
amit a férje kíván tőle, sokkal nagyobb érdeke 
neki, mint a férjének ...

zők arra

— Elhárított vasúti szerencsétlenség. A
temesvári gyorsvonat, mint Orsováról jelentik. 

_ j nagy veszélyben forgott. A hónapokig tartó
— Rejtélyes szerencsétlenség. Rejtélyes j szárazság után ugyanis jégesővel vegyes felhő­

ügyben folytat most vizsgálatot a csendőrség. I szakadás vonult végig Krassószörénv vármegye 
Vecsernyés István ezrepajai váltóőrt ugyanis ! déiyi dókén tegnapelőtt éjszaka, amely mindent

tegnapéi«,, este. eszméletlen állapotban találták a j lb“tí
közelebbi vizsgálatnál ; teljesen elfödte. Az akadály elhárítása 

kiderü.t, hogy a szerencsétlenül járt embernek a j számú gyorsvonatot Kornya állomáson harmad­
fején hatalmas zuzódás van s a pofacsontja is | ^1 óráig tartóztatta fel. A jablaniczai alagút és 
erősen meg van sérülve. A váltóőr a Czrepaja és f 88‘ szamu vasuti őrház közötti vonalrészre a

IT1" V°"al0!‘ tC,JeSÍtett SZ0‘- ^ Ä“ sz“ámé,erSnyf“L te"!
galatot s az orhaztóL nem messze eső átjárónál rongálta. Ha a 88-as pályaőr és Kuti Adám 
éppen a Becskerckről este 7 óra 50 perekor mozdonyvezető a veszélyt a legválságosabb pil- 
Pancsovára induló 6202. számú vonatot várta. janatban nem veszik észre, a vonat feltétlenül 
midőn a szerencsétlenség érte. A vasút részéről lezuhan a 40 méteres mélységbe és az összes 

nyomban megindították a vizsgálatot, amely két.
segteienul megállapítja, hogy a szerencsétlen- hogy ezáltal az összes utasokat mentette meg a
seget nem a vonat okozta, hanem valószínű, hogy biztos haláltól. A vonatok most átszállással
Vecsernyés valami orvtámadásnak esett áldozatul, közlekednek átlag 6 órai késéssel. Magyarország
A szerencsétlenül járt váltóőrt életveszélyes eS határán a Bachna határfolyón ke”-
sebeivel az itteni közkórházba szállították, ahol dél torkom "ZlT bö,szakf.dt és ott a ren"
még mindig eszméletion állapotban fekszik s Így ^

mindezideig nem hallgathatták ki. A csendőrség kiáradt és az ár nagymennyiségű fát hömpöly-
a rejtélyes ügyben széleskörű nyomozást folytat. fet- Az arvíz a vadállományban is óriási káro-

J kát okozott.

:

sínek mellett feküdni s a a 704.kiirt

úgy
Mint ismeretes, a

iutalomdijjai tüntette ki 
tanítót és

A. gyógymód. Az e^yik orvoshoz e,*iy vékony 
dongaju ember állított be a napokban s panaszkodott, hogy

Semmi választ nem kapott, de olyan zaj 
hallatszott a szobából, mintha bútorokat tolo­
gatnának és suttognának. A báró most már 
sejtett valamit és dühtől remegő hangon ki­
áltott :

nagyon beteg. 
Az orvos megvizsgálja s mondja:
— Kedves barátom, magának az a baja, hogy nem

mozog eleget. Rögtön meggyógyul, ha naponkint legalább 
egy órát mozog. 6

— De kérem, szól a beteg, én három-négy órát 
gok naponkint.

— Kérem, mi önnek a foglalkozása ?
— Táncmester.

— Nyissa ki az ajtót! Parancsolom!
Az ajtó kinyílt. Egy ur ugrott ki rajta. A 

báró annyira meg volt Jepetve, hogy meg se ál­
lította s csak ennyi tudott kiáltani:

— Nyomorult!
Az idegen egy pillanat alatt eltűnt, de azért 

a báró mégis ismerte, Aiezan volt!

A báró megnézte az óráját.
— Még csak éjfél van! Nevetséges .

A feleségem Nem fog rám ismerni, ha ilyen 
korán megyek haza . . . Megiszunk egv csésze 
teát az o szobájában s aztán vidáman beszél­
getünk es , ozzalatok ahhoz, hogy elhódítsam 
önmagámtól.

Benyitott Antin-avenuen levő lakásába. 
Gmllaume »z inas, akinek urát minden éjjel

ní ä: tt^irbáL
annyin meg volt íepetve, 
ugrott.

moz-

Cigányháboru. Véres verekedésnek volt
szobra » mik°í ‘ bejön a .ÄÄÄ

mondon 6 j r0han’ egyszeruen csak ennvit f;a*Jt0,ak' cigányok ugyanis valami asszony- 
n 0UD.. .. , história miatt összevesztek. A heves szóváltást

Bűnös vagyok. Tegyen velem amitakar unegeK követték, majd a bicska is előkerült és
Mikor a férje izgatottsága kissé lecsillann t0n ,sln megszurta Tódort. Josin Tódor látva 

dott elkezdett gondolkozni. Eszébe jutóit a törve L.arsanak veszedelmét, rátámadt annak ellenfelére 
ameryre a feleségét rá akarta beszélni s ez mer’ 68 DlGskaJával veszedelmesen összeszurkálta azt 
vigasztalta őt. Most már csak azon töprengett ng/’ hogy mindkét sebesültet át kellett szállítani
hogyan óvja meg tekintélyét. Ha a feleség és ^ntgyörgyre, ahoi dr. Putz Jakab be-
Alezan most először találkozott ^ fi hm kötötte a sebeket. A bicskázó cigányokat átadták
esetben máris megfordult a sz^ncséié 8 Mntet6 bíróságnak. * ***“ 4,adtak

fogva annyit fog nyerni, bogv nem is tud a „„ 
reséggei mit csinálni. ö a nie'

az inas 
ijedten föl-

— A b4rő ur már hazajött'? — szólt nagy

— Igen, A bárónő itthon van?
Guillaumeon meglátszott, hoav 

van rémülve. e

hebegve.

nagyon meg
Tréfás müvészestélyt rendez v

junus 23-án a Korona-szálló udvarán rossz idő­
ben a teremben Kíséri Nándor énekeskornikm 
jellemszinesz, aki a külföld legnagyobb onerehe
Fo^TcaDrice“Z1han' m': a Városi orfeum 

mökfidölt A fÄ - \ mint kumikus és tenorista
mecr^a mndtm ira?Sban u^szólvan ő honosította 
mülom^an tPi kabar„etszerü genret. Eredeti saját 
a hálós i , f refás aktualitásokkal. Vele van 
a budanestf ^neSU Dusi Soubrette is,
Kiséri Nínd ^e1n?Zetkdzl Orfeum volt tagja, 
alkalma 1p °r eJosz?r ,van városunkban és igy
tehetség 2 ^ közönségnek egy eredeti kiváló 
tehetséget megismerni.

— A bárónő csütörtökönnem ment el hazulról . . .
. . nem jól érzi magát ... azt hi- 

nagy meleg ...
A báró felesége szobája felé sietett a 

“ny ott alIott az ajtóban s elállotta az

de beteg .
Alberte, mondja 

igazat, — mert csakis 
bocsájtok. Mióta 
zan úrral ?

me£ az igazat, a tiszta 
‘F 1 ómélheti, hogy mez- van „yen jó. viszonyban Alt

gondolkozott s

szem a

aztánAhalto„1gynésh5: pmanatÍg

r- Hat év óta.
s memen'AjpT elf'bTíiÜn ‘ '-»? karosszékbe

megsemmisülést látná szeZ ‘’elö™”"18 a biztos

A bárónő rosszul érzi magát1 f 
dűl akar maradni . . . Kérem, báró'ur" ne 
horgassá ... ’

— Ugyan mit jelent ez a nagy ijedtség1 
erőteljesen kopogtatott az ajtón J g' 
r" Kedvesem, én vagyok! Nyissa ki "

az ajtót.
Gustave Guicher.

n
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u-ják: Ozv. harsamé, szül. Hetényi Viktória 
78 eves maganzóno néhány nap előtt fölvételért 
folyamodott a ««kórházba, ahol az éjjel iszonyú 
kínok közt meghalt. A szerencsétlen matróna 
maga panaszolta el az orvosoknak, hogy mint- 
egy két héttel zelőtt az egyik szomszédasszonya 
tanácsára gy morégés ellen tejbe áztatott 

a0 ua ,ot lvott amitől aztán állapota 
tólf ^osszabbodott- A kórház igazgatósága jelen­
tést _ tett az esetről a kir. ügyészségnek, amely 
megindította az eljárást. y

a rövid ismertetésben csak a következőkre 
utalunk: Érzés, Ítélet, emlékezet, ész, képzelet, 
értekem, etika, esztétika, suggesció, lokalizáció 
tana, az agy piastikai munkája, érzékek, öröklés 
Darwinizmus, epilep: 
bajok, psychopathák.

ujahb támadásra készül lovasaival Tebrisz 
ellen. Rechim khán a vasútvonal lerom­
bolásával meg akarja akadályozni az eleség- 
szállitást, hogy kiéheztesse a népet. A vidé­
ken nyugalom van, mert a lakosság nem 
is sejti, hogy mi történik Tebriszben. Az 
a körülmény, hogy a sah továbbra is a 
táborban marad, azt bizonyítja, hogy 
nem érzi magát biztonságban. ’

i téboly, kimerülési
iskola, a kor. a család, 

a nőnem, házasok, aggok, idegbajosok, a jövő 
iskolája stb. A tárgy nehézsége dacára, minden 
müveit embernek könnyen érthető munkával 

dolgunk, mely mindvégig lekötni képes az 
Olvasó feszült érdeklődését és külső kiállítása ál­
tal becsületére válik a kiadó cégnek. Ára angol 
vászonkötesben 3 korona. Bérmentes ajánlott be­
küldéssel 3 korona 45 fillér. Kiadják a Légrády 
Testvérek.

agy­

van még

. , „A takarmánykiviteli tilalom. A száraz
tavasz következtében rosszul sikerült aratás és 
az ezzel együtt járó takarmányhiány valóságos 
katasztrófával fenyegeti a magyar mezőgazdasá- 
go . y-vz idén ^ úgyszólván minden takarmányban 
mseg van. Széna nincs, a gyöknövényeket el­
perzselte a nap és a legelők is kopárak. Sok
következménye1 "azután “az,*' hogy^áhatárakban Kossuth Ferenc hazautazása,

óriási csökkenés állott be. Egyes vidékeken a Budapest, jutius 22. (A ,,T o r o n t á 1“
érfaSSrhák,+ íuhok 50 százalékot vesztettek eredeti távirata.) Mint Karlsbadból sürgönv-
ertekukbol s takarmány hiányában a gazdák zik, Kossuth Ferenc kereskedelmi mi 
kénytelenek piacra vetni állataikat MoSUlnm ’ vu ö B u 11 ^eienc KeresKeűeimi mi
indult meg tehát, melvnek a célja az ho»v a niszíer ma re£g'el t órakor Budapestre
kormányt a takarmánykiviteli tilalom eírendelé- utazott- A minisztert tol ószéken akarták a
sere bírják. Az Országos Magyar Gazdasági ‘ Pályaudvarig vinni, de nem akart beleülni
szóban í Közteiek legközelebbi s a mintegy 30 lépésnyi utat szállásától
szórazság moltoha köveTezménytiiőUs Thozrí £agínehezen fa,28 tette meg. Kossuth 
csatlakozó vármegyék véleményeire hivatkozva a Ferenc nli> este Pozsonyba ér s itt tölti 
takarmánykiviteli tilalom elrendelését sürgeti. Ezt dz eJteZabát 
a tilalmat a magyar kormánynak Ausztriával re"£el tovább utazik 
együttesen keli kiadni, de ennek nincs nehéz- 
b-ege, mivel az osztrák gazdák is követelik a 
tilalom elrendelését.

Nagy sikkasztás egy takarékpénztárnál.

Budapest, julius 22. (A „Torontál8 ere­
deti távirata.) Mint Miskolczról jelentik, az ottani 

takarékpénztárnál nagy sikkasztást fedeztek fel, 
amelyet a bank volt főkönyvelője, Farkas Ákos 
követett el. Farkas nemrégiben fölmondott az 
intézetnek s csakhamar el is távozott Miskolcz- 
ról. Röviddel ezután felfedezték a hiányt s meg­
állapították, hogy a 
sikkasztott el. Most

TÁVIRATOK.

főkönyvelő 133.075 koronát

persze mindenfelé keresik, 
Farkas azonban azóta már Amerikában van g 
igy aligha kerül kézre. Az igazgatóság elhatá­
rozta, hogy a hiányt a sajátjából fedezi.

A Kardos-bank ügye.
Budapest, julius 22. (A „Torontál* 

távirata.) A szélhámos Kardos-testvérek 
csalása ügyében a törvényszék vádtanácsa 
kezdte el a különböző kifogások tárgyalását.

ered.
bank-a szalonkocsiban. Holnap 

42 órakor érke- 
meg a nyugati pályaudvarra Budapestre.

3/és ma
zik

A katonai kérdések. A nyomor.
Budapest, julius 22. (A „Torontál“ . . Napest, julius 22. (A „Torontál8 ered. 

eredeti távirata.) Bécsi jelentések szerint távirata.) A rendőrség ma lopásért letartóztatott
egy okleveles tanítót. AIrodalom az/ osztrák Landwehr-miniszter úgy nyilat­

kozott, hogy az öszszei az összes véd erő- 
javaslatokat tárgyalás alá veszik.

szerencsétlen 28 éves 
ember, aki kitünően végezte iskoláit, hónapok 
óta nem kapott állást 
vette el a lopást.

Uj szemle. Biaskovics Sándor kitűnő folyó­
iratának legújabb, 14 ik száma most jelent meg 
a következő tartalommal: Az olasz imperializ­
mus, irta Biaskovics Sándor. — Az 1875-ik évi 
Tisza-féle fúzió története, irta dr. Oláh Gvula. 
— Konzervativizmus az államéletben, irta dr. 
Atzél János. —■ A nagybácsi álma, Dosztojevszkij J 
regénye. A folyóirat előfizetési ára negyedévre 
ó korona. (Kiadóhivatal Budapest, V., Alkotmány­
utca 23.)

Erre
vonatkozólag budapesti politikai körökben 
i>> határozottan beszélik, hogy az őszszel 
tényleg aktuális lesz a katonai kérdések 
egész komplexuma.

s nagy nyomorában kö-

Határidö-üzlet.
Budapest, julius 22. (A nagybecskereki 

Lloyd-társulat távirata.) A mai tőzsdén 
déli zárlatkor a következő árakat jegyezték: 
Búza (októberre 1908.)
Rozs (októberre 1908.)
Zab (októberre 1908.)
Tengeri (augusztusra) . .
Tengeri (uj, októberre). .

A horvát bán Budapesten.
Budapest, julius 22. (A „Torontál“ 

ered. távirata.) Rauch Pál báró horvát 
bán ma is Budapesten tartózkodik s a 
délelőtt folyamán hosszasabban tanács­
kozott Wekerle Sándor miniszterelnökkel 
és Andrássy Gyula gróf belügyminiszterrel.

■ 2278--------
. 17-32--------
. 16-78--------
. 14-56--------
. 1518--------

Felelős szerkesztő: SoFfaTjÁNÖsT

A Délmagyarország cimü honismertető 
folyóirat idei 2. száma most jelent meg a kö­
vetkező tartalommal: Báró Podmaniczky 
Endre: A DMKE ipari osztályának akciója. 
Antalify Z s i r o s s Mihály: A görög keleti magyar 
egyház ügye. — Országos kiállítás Szegeden. — 
B. N.: Kulturpalota-muzeum. 
pont és a fiókok. — A DMKE közgyűlése. — 
Ä DMKE ipari osztályának megalakulása. — 
Ingyenes tanoncközvetités. — A DMKE pályázata. 
Magyar közművelődési egyesületek országos 
kongresszusa. — A DMKE makói diákotthona. 
Hivatalos rész: Jegvzőköny a DMKE budapesti 
osztályának alakuló közgyűléséről. — Egy magyar 
tengeri fürdő. - íparostanoncokat keresnek. — 
Pályázat internátusba való fölvételre. — Alapitó 
tagok, rendes tagok névsora. — Előfizetési ára 
egy évre 6 korona.

Gromon Dezső állapota.
Budapest, julius 22. (A „Torontál“ 

eredeti táv.) Gromon Dezső állapotá­
ban ma javulás konstatálható Gromon az 
éjjel jól aludt s hőmérséklete és

Zsiross: Köz-

826. szám 19 8. 670—3.1

Pályázati hirdetmény.
Most rendszeresített Pészak községi 

orvosi állásra pályázatot hirdetek.
Az állás javadalmazása: 1. Évi fize­

tés 1400 korona. 2. Látogatási díj nappal
1 korona, éjjel 2 korona. 3. Halottkémlési 
díj 40 fillér.

Megjegyzem, hogy a községben van 
egy uradalom, egy szeszgyár és hogy 33 
család kilátásba helyezte azt, hogy a meg­
választandó orvost 660 korona fizetés 
mellett évi házi orvosnak fogadja.

A megválasztandó orvos kézi gyógy­
tár engedélyezéseért folyamodhat.

Felhívom pályázni óhajtókat, hogy fel­
szerelt kérvényeiket folyó évi augusztus hó
20-ig címemre a perjámosi föszolgabíró- 
sághoz adják be.

Perjárnos, 1908. évi julius hó 20-án.

Gyertyánffy Dénes,
főszolgabíró.

érverése
is rendes, úgy, hogy az orvosok most már 
biztosra veszik, hogy életben marad.

A szerb patriárka-választás.
Budapest, julius 22. (A „Torontál“ 

eredeti távhata.) Újvidéki jelentés szerint 
a radikális szerbek julius 26-án, vasárnap 
délelőtt ott értekezletet tartanak a „Zasztava“ 
szerkesztőségében, amikor végérvényesen 
megállapodnak a patriárkajelölt személyé­
ben. Tomics Jása, az ismeretes szerb vezér, 
a „Zasztava főszerkesztője lesz az előadó, 
aki lapja vezérhelyén azt hangoztatja, hogy 
ennek az eíötanácskozásnak a határozata 
a radikális

* Egészségápolas könyvtára. (Szerkeszti dr. 
Sugár K. Márton Budapesten. IV-ik kötet. Az 
idegek és szellem egészségtana ép és beteg álla­
potban. Irta: Forel Ágoston egyetemi tanár 
Zürichben. E nagyszabású irodalmi vállalatnak a 
sajtó alól épen kikerült kötete fokozott érdeklő­
désre tarthat igényt. Krafft Ebing bárótól, az 
elhunyt bécsi ideggyógyász tanártól származik a 
korunkat jellemző szó: „Zu fiel new, Zu wenig 
Vero“ és egy honi statisztikánk konstatálta a 
megdöbbentő tényt, hogy mily óriási számarány­
ban pusztítanak hazánkban a szellem és ideg­
betegségek. Hasznos, kiválóan közérdekű munkát 
végzett tehát dr. Sugár K. Márton, az ismert 
orvosi szakiró, midőn az érdemes, hazánkban is 
személyesen ismert híres ideggyógyásznak Forel 
ségtanárnak müvét honi viszonyainkhoz alkalmazta 
es átdolgozta. Szerző és szerkesztő e műben is 
karöltve járnak és igazán nagy vonásokban mes­
terien megírt foglalatját adják a szellem egész­
tanának. A teljes 300 oldalra lerjedő alapos 
munka magas tudományos színvonalon és mégis 
könnyen megérthető, tömör irályban három 
részre osztva tárgyalja a lélek, agy ideges, nor­
mális funkcióját, az idegélet kórtanát és higiená- 
ját. E fejezetek keretein belül a hasznos tudni­
valók egész tárházát tartalmazza, melyekből

párt minden tagjára nézve
kötelező íesz.

A maczedóniai forrongás.
Budapest, julius 22. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Konstantinápolyi jelentés 
szerint Szmirnában 5000 tartalékos vonako­
dott útnak indulni, hogy Maczedóniába 
jen a fölkelök ellen, A vonakodó tarta­
lékosok megrendszabál vozására csapatokat 
küldtek ki.

mén-

mar megteiÉi ?
Hölgyektől, köztük vannak testi hibák- 

kai, vagy törvénytelen gyermekkel bírók 
IS) kiknek hoiománya 5003-től SOO. 000 kor. 
kőit váltakozik, megbízásokat kaptunk, 
hogy számukra alkalmas férjeket szeres 
sünit. Csak azon urak (ha vagyontalanok 
ia) Írjanak alábbi címre, kiknél a gyors 
hduuulái nem utfcő-.ik akadályra. L. 
Schlesinger, Berlin 18.

A helyzet Perzsiában.
Budapest, julius 22. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) A londoni „Daily Mail­
nek jelentik Teheránból : Rechim khán

»68-104.*

Mir IGYU N K? P"nkt m0íai
- - - - - - - - - - - - - -  — Igyunk mohai
hogy egészségünket megóvjak, mert Igyunk mohai 
csakis a természetes szénsavas P’’ , , .
ásványvíz erre a legbiztosabb óvószer. JgyODK IU0MÍ

forrást, ha gyomor-, bél- és légcsóhuruttól szabadulni akarunk, 
forrást, ha a vesebajt gyógyítani akarjak. aw/a-Huo 
forrást, ha étvágyhiány és emésztési zavarok állanak be. 
forrást, ha májbajoktól és sárgaságtól szabadulni akarunk.

AGNES-
A mohai Ágnes-forras. mint természetes szénsavdus ásványvíz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savanyuviz; dús szénsavtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer fertőző elemek 
ellen, hanem a benne foglalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, légcső- és húgyszervi betegségeknek. 26 év óta bebizonyosodott hogy méa raaálvos beteaséaektól 

mint typhus, Cholera megkíméltelek azok, akik közönséges ivóvíz helyett a baktériummentes mohai Agnes-v ízzel éltek. Legjelesebb orvosi szaktekintélyek által ajánlva Számos 
elismerő nyilatkozata a forrás ismertető füzetében olvasható Háztartások számára másfélliteresnél valamivel nagyobb üvegekben minden kétes értékű mesterséaesen szénsavval telitett 
visnél, sőt a szódavíznél is olcsóbb; hogy az Ágnes-forr ás vizet a legszegényebb ember is könnyen meg > ^
szerezhesse, nagyobb vidéki varosokban lerakatok szerveztettek, ugyanott a forrás leírásának ismertető ff \f fJ I I m mj I -m t
füzete ingyen kapható. A forráskezelőség. — Kapható minden füszerüzletben és elsőrangú vendéglőben. "V ^ I l. V \ß I V I ÉL •
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666-1 1

Árverési hirdetmény és feltételek.
5967/1908 tkvi sz.Nyilvános árverés.

A nagybecskereki gör. kel. szerb hit­
község 1908. évi julius 28-án d. u. 4 óra­
kor a hitközségi irodában nyilvános árverés I tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy Friskán 
utján bérbe adja a gimnáziumi-utcában levő Jefta nagytoráki lakos végrehajtatónak Mun- 
buzaraktárát és azon kereskedői helyiséget, tyás Juon kistoráki lakos végrehajtást szen- 
melvben azelőtt Turinszky Teodor üzlete védő elleni 99 kor. 71 fill. tőkekövetelés s 
volt egy, illetve három évre. A buzaraktár jár. iránti ügyében, továbbá a csatlakozott 
kikiáltási ára 1500 kor., az üzlethelyiségé végrehajtatónak tekintendő Braun és Pran 
1000 kor. Minden árverező köteles az árverés deli nagybecskereki bejegyzett cég 24 kor. 
megkezdése előtt a kikiáltási ár 10°/o-át 30 fin., 7 kor., 48 kor. 54 fill. s jár., Daun 
bánatpénzként letenni készpénzben. Eset- j Gyula nagybecskereki bejegyzett cég 312 
leges írásbeli ajánlatok a megállapított bánat­
pénzzel együtt alólirott elnök kezeihez az 
árverés napján legkésőbb 12 óráig átadha­
tók. A buzaraktár bérlete az árverés nap­
jától, az üzlethelyiség bérlete pedig 1908. 
évi november hó 1-íöl kezdődik.

A hitközség fentartj a magának a jogot, 
hogy esetleg olyan ajánlatot is elfogadjon, 
mely kevésbbé előnyös, s hogy az ajánla­
tok közül szabadon választhat.

665-1 1lu24. bvk. 1908. sz.

Árverési hirdetmény.
A nagybecskereki kir. törvszék, mintAlólirott kir. bir. végrehajtó által köz­

hírré tétetik, miszerint a tek. nagybecskereki 
kir. törvszék 1908. évi junius hó 8-ik nap­
ján kelt 6720. és 6721. sz. végzésével meg- 

. keresett nagybecskereki kir. jár, bir.-nak 
1908. évi junius hó 12-ik napján V. 989.,
990. sz. a. kelt végzése folytán dr. Pollák 
Győző nagybecskereki ügyvéd által képvi­
selt Torontáimegvei Takarék- és Hitelbank 
nagybecskereki cég felperes részére Schnei­
der János, Schneider Erzsébet és Weiter- 
schan Jakab nagybecskereki lakosoknál 600 
kor., és 541 kor. és járulékai iránt kielégí­
tési végrehajtás utján 1908. évi junius hó 
15 ik napján Nagvbecskereken lefoglalt,
944 koronára becsült bútorok, vetögép, 
borona stb.-böl álló ingók Nagybecskereken 
alperesek lakásán biró'i árverésen készpénz- 
fizetése mellett leendő eladatása 1908. évi 
aug. 8-ik napjának d. u. 3 órájára tűzetett ki 
az 1908. évi V. 989/3. sz. alatt kelt végzése 
alapján az árverés elrendeltetvén, annak az 

' äläp-, illetve felülfoglaltatők követelése 
erejéig is, 1881. évi LX. t.-c. 120. §-a 
értelmében, amennyiben törvényes zálog­
jogot nyertek volna, meg fog tartatni.

Egyúttal felhivatnak mindazok, kik az 
. elárverezendő ingóságok vételárából a végre- 

■ hajtató követelését megelőző kielégítéshez 
jogot tartanak, de az, ha részükre a fogla­
lás korábban eszközöltetett, a végrehajtási 
iratokból ki nem tűnik, úgy az esetben is, 
ha elsőbbségük bérleti vagy haszonbérleti 
viszonyon alapszik és ezen törvényes zá­
logjoguk a végrehajtási jegyzőkönyvben 
meg van ugyan említve, azonban a köve­
telés összege ugyanott kitüntetve nincs, mi­
szerint az 1881 : LX. t. c. 111. §-ához ké- gjr^j 
pest elsőbbségüket az árverés megkezdéséig I
alólirotthoz egy példányban Írásban adják f—- 
be, avagy szóval jelentsék be annál is in- I 
kább, minthogy későbben bejelentett elsőbb­
ségek végrehajtató kielégítését nem gátolván, j 
igénylők a vételár fölöslegére fognak uta- 
sittatni. I

kor. 89 fill. s jár., Deutsch Jakab és tár­
sai nagybecskereki cég 959 kor. 32 fill. s 
jár., Muntyán Tódor 94 kor. 19 fill. s járu­
lékai erejéig az árverést elrendelte.

Ennek folytán a nagybecskereki kir. 
törvszék területén levő, Kistorák község 
1782. sz. tjkvben A. í. 1. sorsz. 752—753" 
hrsz. a. foglalt 800 Q-öl területű beltelek 
és a rajta levő 310. számú ház az 1881: 
LX. t.-c. 156. §-ának d) pontja értelmében 
egészben, tehát a végrehajtáson kívül álló 
Muntyán Lázár jutaléka is 977 kor. kikiál­
tási árban és a kistoráki 1783. sz. tjkvben 
A. I. 1. sorsz. 754—755/a. hrsz. a. foglalt 
400 □-öl tér. beltelek és a rajta levő 311. 
ö. i. sz. ház az 1881 : LX. t.-c. 156. §-ának d) 
pontja értelmében, tehát egészben a végre­
hajtáson kívül álló Kitareszku Tivada°rné 
szül. Janku Mária, Gyurgv Györgye és 
Muntyán Lázár jutaléka is 92 korona ki­
kiáltási árban 1908. évi augusztus 24-ik 
(huszonnégy) napjának d, e. 10 órájakor Kis­
torák községházánál megtartandó nyilvános 
árverésen a következő feltételek alatt fog 
eladás alá kerülni:

1. Ha a megállapított kikiáltási áron 
felül Ígéretet senki sem tenne, 
kitűzött bírtok szükség esetén a 
áron alul is el lesz adandó.

______2. Árverezni kívánók tartoznak
t‘68-1.1 I ingatlan kikiáltási árának 10°/o-át, vagyis 

97 korona 70 fill.- és 9 korona 20 fillért 
készpénzben vagy az 1881. évi november 
hó 1-én 3333. szám alatt kelt m. kir. ig. 
miniszteri rendelet 8. §-ában jelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, vagy az 1881 :LX, t.-c. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál tör­
tént elöleges elhelyezéséről kiállított elis­
mervényt átszolgáltatni.

Nagybecskerek, 1908. évi junius 3.
Szabó,

kir. törvszéki bíró.

SO
leír
or
n;

Nagybecskerek, 1908 évi julius 21.
Dr. Gyorgyevity Milos,

az ideiglenes jgaigató-választmány 
elnöke. —667—3 1
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„Telefon 96“.

kiváló minőségben igen olcsón
zo

kapható az
lel

: Özv. Guttmann Jakabné és fiainál
pj az árverésre 

kikiáltásiNagybecskerek.
„Telefon 96“.

a ú
Sík
mu
máj1042/1903. Bvk. sz.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
bid

Alólirott kir. bir. végrehajtó által köz­
hírré tétetik, miszerint a tek. nagybecske­
reki kir. jár. bir. 1907. évi szept. hó 30-ik 
napján Sp. I. 691/7. sz. végzésével meg­
keresett nagybecskereki kir. jár. bir.-nak 
1907. évi szept. hó 30-ik 
sz. a. keit végzése folytán dr. AnnauErnö 
nagybecskereki ügyvéd által képviselt özv. 

a I Kaprich Lyubomirné szül. Popovits Gizella 
újvidéki lakos felperes részére dr. Janko- 
vich Milán és neje nagybecskereki lakosok­
nál 600 kor. és jár. iránti kielég. végre-

zsalugáterek és toronyóra becslésére, a temp- I hajtás utján 1907. évi aug. hó 17-ik napján 
lomon levő két keresztnek bearanyozására, Nagybecskereken le- és felülfoglalt 2098 
valamint as esetleges kömüvesi munkára kor.-ra becsült zongora és bútorokból álló 
ezennel árlejtést hirdet. Ezen munkára 700 ingók Nagybecskereken Hunyady-(fö-)utca 
kor. 80 fiit. van előirányozva. 44. sz. a. bírói árverésen készpénzfizetése

Arlejtezők árlejtés előtt 10% bánat- I mellett leendő eladatása 1908.
Pénzt letenni kötelesek.

Az egy lázközség fentartj a magának a 
jogot, hogy árlejtezés dacára a munkát an- 
n.dK adja ki, kinél minden tekintetben 
gyobb garanciát lát.

Állejteni szándékozók ajánlataikat leg­
később f. évi augusztus 8-áig nyújthatják
be a helybeli egyházközség elnökségéhez.

Árlejtés napja később lesz kitűzve.

Nagybecskereken, 1908. évi julius 17. ta a
Kiss István

1
kir. bir. végrehajtó.

napján V. 898. ipaÁrlejtés! hirdetmény.
A czernyai szerb egyházközség 

templom külső részének és tornyának
mei
fciö
kis

olajfesiékkeí való bemaszeiésáre. SZ i
haAjánlati hirdetmény.

A bégaszentgyörgyi 
egyházközség részére végzendő

gör. kel. szerb

évi juiiusl papiak épitese körüli
24-ik napjának d. u. 3 órájára tűzetett ki, és 1^85 kor, 92 fill. költséggel előirányzott 
az 1907. évi V. 898/7. sz. a. kelt végzése ^ö*d-, kőműves-és ácsmunkának elvállalása 
alapján az árverés elrendeltetvén, annak C évi julius hó 26-ik napján d. u. 2
az alap, illetve felülíoglaltatós követelése I arakor Írásbeli ajánlati tárgyalás lesz 
erejéig is, 1881 : LX. t.-c. 120. §-a értei- ‘ tartva- 
méhen, amennyiben törvényes zálogjogot 
nyertek volna, meg fog tartatni.

Egyúttal felhivatnak mindazok, kik az 
elárverezendő ingóságok vételárából a végre- 

Czernva, 1908. évi julius 19 | ha^tat(? követelését megelőző kielégítéshez
‘ a o h , j0g0t tartanak' de az, ha részükre! fogla-

A szerb egyhazkozseg elnöksége. lás korábban eszközöltetett, a végrehajtási
TTTo ?f°}bÓL k! n.em tünik, ugv az esetben is,

3 I ha elsoboseguk bérleti, vagy haszonbérleti 
viszonyon alapszik és ezen törvényes zálog- 
joguk a végrehajtási jegyzőkönyvben meg 
van ugyan említve, azonban a követelés 
TÍ881 fZT" kitüntetve nincs, miszerint
séJilfí ; ‘‘C H1- §'ahoz kéPest elsőbb­
ségüket az árverés

kö/.
Vsi.
íór 
né i\

na- meg- so
po •
ittRészletes költségvetés, terv és 

dési minta
szerző- legea bégaszentgyörgyi gör. kel. 

szerb egyházközség elöljáróságánál betekint­
hető. Ugyanott lefizetendő az előirányzott 
összeg 10%-a bánatpénz gyanánt.

gy<-

éra
ga ']
sz< i

663—2.2 A bégaszentgyörgyi egyházközség 
elöljárósága.

a g;
664-3.3 den

1359/1903. sz. Ez3392/1908 sz. A nagvkikindai járás főszolgabirájától
Arleitési hirdetmény.

Csonki község épületeinek tatarozás! 
munkálatai ki fognak adatni f. évi julius 
ho 27-én d, e. 9 órakor a tanácsteremben 
megtartandó nyilvános árlejtésen 3000 kor. 
költségvetési kikiáltási ár mellett.

Erre vállalkozók azzal hivatnak 
hogy a részletes tervek

a t

Pályázat. jan

Bocsár községben üresedésben levő köz­
ségi irnoki állásra pályázat hirdettetik.

Javadalmazás 600 kor. évi fizetés.
Felhivatnak pályázók, hogy ezen állásra 

pályázati kérvényeiket f. évi augusztus 15-ig 
a nagykikindai szolgabirósághoz nyújtsák be.

Előirt elméleti képzettséget, erkölcs 
magaviseletét és eddigi alkalmaztatást iga­
zoló bizonylatok a kérvényhez csatolandók.

Nagykikinda, 1908. évi julius 15.

Horváth Zoltán,
főszolgabíró.

bol
köt
szó

megkezdéséig alőlirott- 
egy példányban Írásban adják be, avagy

MÄ-i be annál mint-
. ' d bejelentett elsőbbségek vé^re-
uijiaío kielégítését nem gátolván, igénylők 

fölöslegére fognak utasittatni. 
Nagybecskerek, 1908.

nek
hoz gatumecr

.... és költségvetések
jegyzői irodában bármely hétköznap dél- 
öttjén megtekinthetők.

Csenta, 1908. évi julius 15.

tek

més:
odaca vételár
hágévi julius 2.

Kiss István,
kir. bir. végrehajtó.

Grandjeán Géza.
jegyző.

dóig
figy;;
hala666—33

Nyomatott Pleitz Fer^ Pál kiadónál akko
köveNagybecskereken.ä I
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